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Во избежание опасных ситуаций, физиче-
ского и материального ущерба просим строго
придерживаться данных указаний по технике
безопасности.

Указания по технике безопасности

Опасность
Этот знак предупреждает об опасности при-
чинения физического ущерба.

! Внимание
Этот знак предупреждает об опасности мате-
риального ущерба и вредных воздействий на
окружающую среду.

Указание
Сведения, которым предшествует слово "Указа-
ние", содержат дополнительную информацию.

Целевая группа

Данная инструкция предназначена исключительно
для аттестованных специалистов.

■ Электротехнические работы разрешается выпол-
нять только специалистам-электрикам.

■ Первый ввод в эксплуатацию должен осуще-
ствляться изготовителем установки или аттесто-
ванным им специализированным предприятием.

Необходимо соблюдать следующие предписания

■ Государственные предписания по монтажу
■ Законодательные предписания по охране труда
■ Законодательные предписания по охране окру-

жающей среды
■ Предписания отраслевых страховых обществ
■ Соответствующие правила техники безопасности

по DIN, EN, ГОСТ, ПБ и ПТБ
a ÖNORM, EN и ÖVE
c SEV, SUVA, SVTI, SWKI и SVGW

Работы на установке

■ Обесточить установку (например, с помощью
отдельного предохранителя или главным выклю-
чателем) и проконтролировать отсутствие напря-
жения.

■ Принять меры по предотвращению повторного
включения установки.

! Внимание
Электростатические разряды могут стать
причиной повреждения электронных компо-
нентов.
Перед выполнением работ следует прикос-
нуться к заземленным предметам, например,
к отопительным или водопроводным трубам,
чтобы отвести статический заряд.

Опасность
Горячие поверхности могут вызвать ожоги.
■ Перед проведением техобслуживания и

сервисных работ прибор необходимо
выключить и дать ему остынуть.

■ Не прикасаться к горячим поверхностям
неизолированных труб и арматуры.

Указания по технике безопасности

Указания по технике безопасности
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Ремонтные работы

! Внимание
Ремонт элементов, выполняющих защитную
функцию, не допускается из соображений
эксплуатационной безопасности установки.
Неисправные элементы должны быть заме-
нены оригинальными деталями производства
Viessmann.

Дополнительные элементы, запасные и быстроизнашивающиеся детали

! Внимание
Запасные и быстроизнашивающиеся детали,
не прошедшие испытание вместе с установ-
кой, могут ухудшить эксплуатационные харак-
теристики. Монтаж не имеющих допуска эле-
ментов, а также неразрешенные изменения и
переоборудования могут отрицательным
образом повлиять на безопасность установки
и привести к отмене гарантийных обяза-
тельств производителя.
При замене следует использовать исключи-
тельно оригинальные детали производства
Viessmann или запасные детали, разрешен-
ные к применению фирмой Viessmann.

Указания по технике безопасности

Указания по технике безопасности (продолжение)
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Символ Значение
Ссылка на другой документ с дальней-
шими данными
 

1. Этапы работ на изображениях:
Нумерация соответствует последова-
тельности выполнения работ.

Предупреждение о возможности мате-
риального ущерба или ущерба окружаю-
щей среде
 
 
Область под напряжением
 
 
Учитывать в особенности.
 
 
■ Элемент должен зафиксироваться с

характерным звуком.
или

■ Звуковой сигнал
■ Установить новый элемент.

или
■ В сочетании с инструментом: Очистить

поверхность.
Выполнить надлежащую утилизацию
элемента.
 
 
Сдать элемент в специализированные
пункты утилизации. Запрещается ути-
лизировать элемент с бытовым мусо-
ром.
 

Последовательности выполнения работ по первич-
ному вводу в эксплуатацию, осмотру и техобслужи-
ванию приведены в разделе "Первичный ввод в
эксплуатацию, осмотр и техобслуживание" и обо-
значены следующим образом:

Символ Значение
Последовательности выполнения работ
по первичному вводу в эксплуатацию
При первичном вводе в эксплуатацию
не требуется
Последовательности выполнения работ
по осмотру
При осмотре не требуется

Последовательности выполнения работ
по техобслуживанию
При техобслуживании не требуется

Информация

Символы
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Согласно назначению прибор может устанавли-
ваться и эксплуатироваться только в закрытых
системах в соответствии с EN 12828 / DIN 1988 или
в гелиоустановках в соответствии с EN 12977 с уче-
том соответствующих инструкций по монтажу, сер-
висному обслуживанию и эксплуатации. Емкостные
водонагреватели предусмотрены исключительно
для аккумулирования и нагрева воды с качеством,
эквивалентным питьевой; буферные емкости
отопительного контура предназначены только для
воды для наполнения с качеством, эквивалентным
питьевой. Гелиоколлекторы должны эксплуатиро-
ваться только с использованием теплоносителя,
имеющего допуск изготовителя.

Условием применения по назначению является ста-
ционарный монтаж в сочетании с элементами,
имеющими допуск для эксплуатации с этой уста-
новкой.

Производственное или промышленное использова-
ние в целях, отличных от отопления помещений
или приготовления горячей воды, считается исполь-
зованием не по назначению.

Цели применения, выходящие за эти рамки, в
отдельных случаях могут требовать одобрения
изготовителя.

Неправильное обращение с прибором или его
неправильная эксплуатация (например, вследствие
открытия прибора пользователем установки) запре-
щено и ведет к освобождению от ответственности.

Неправильным обращением также считается изме-
нение элементов системы относительно предусмо-
тренной для них функциональности (например,
непосредственное приготовление горячей воды в
коллекторе).

Необходимо соблюдать законодательные нормы, в
особенности относительно гигиены приготовления
горячей воды.

Информация об изделии

Vitocell 300-B, тип EVBA-A

Емкостный водонагреватель из нержавеющей
стали с внутренним нагревом для приготовления
горячей воды в сочетании с гелиоустановками,
водогрейными и настенными котлами и/или тепло-
выми насосами для бивалентного режима работы.
Объем: 300 и 500 л

Vitocell 300-V/W, тип EVIA-A

Емкостный водонагреватель с внутренним нагре-
вом из нержавеющей стали для приготовления
горячей воды в сочетании с водогрейными и
настенными котлами.
Объем: 160, 200, 300 и 500 л

Vitocell 300-B и Vitocell 300-V/W

■ Возможно использование электронагревательной
вставки при объеме водонагревателя 300 и 500 л.

■ Годен для установок согласно DIN 1988, EN 12
828 и DIN 4753

Осмотр и техническое обслуживание

Согласно DIN 1988 осмотр и (при необходимости)
очистка должны выполняться не позднее, чем
через два года после ввода в эксплуатацию, а
затем по необходимости.

Информация

Применение по назначению
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Операции по первичному вводу в эксплуатацию

Операции по осмотру

Операции по техническому обслуживанию стр.

• 1. Наполнение емкостного водонагревателя.................................................................... 8
• • 2. Выведение установки из эксплуатации
• • 3. Проверка герметичности погружных гильз
• • 4. Проверка функционирования предохранительных клапанов
• • 5. Очистка внутренней поверхности емкостного водонагревателя............................. 8
• • 6. Повторный ввод емкостного водонагревателя в эксплуатацию.............................. 10
• • 7. Проверка плотности подключений водяного контура и погружных гильз

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание

Этапы проведения работ
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1. Наполнить контур ГВС емкостного водонагрева-
теля.

Указание
Когда емкостный водонагреватель находится
под давлением, подтянуть фланцевую крышку
с моментом затяжки 40 Нм.
Подтягивать крышку емкостного водонагре-
вателя не требуется.

2. Проверить плотность резьбовых соединений
греющего контура и контура ГВС, при необходи-
мости подтянуть.

3. Проверить работу предохранительных клапанов
в соответствии с указаниями изготовителя.

Выведение установки из эксплуатации

Проверка герметичности погружных гильз

Проверка функционирования предохранительных клапанов

Очистка внутренней поверхности емкостного водонагревателя

G

K

K

H

F
C

B

D E

A

C

Рис. 1

01. Опорожнить контур ГВС емкостного водонагре-
вателя.

02. Снять верхнюю панель облицовки A и колпак
B (при объеме 300 и 500 л).

03. Снять теплоизоляцию C.
При объеме от 160 до 300 л: теплоизоляция
фланца
При объеме 500 л: верхний теплоизоляцион-
ный мат

04. Вынуть чувствительный элемент термометра
D (при наличии), для чего снять фиксирующий
зажим.

05. Вынуть чувствительный элемент защитного
ограничителя температуры E, для чего осла-
бить зажимную скобу барашковым винтом.

06. Снять фланцевую крышку F (при объеме 300
и 500 л) и крышку емкостного водонагревателя
G с круглой пластиной из нержавеющей стали
H и уплотнениями K.

07. Отсоединить емкостный водонагреватель от
системы трубопроводов, чтобы в нее не могли
попасть чистящие средства и загрязняющие
вещества.

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание

Наполнение емкостного водонагревателя
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08. Удалить неплотно налипшие отложения при
помощи аппарата для чистки под высоким
давлением.

! Внимание
Инструменты для чистки с острыми кон-
цами и кромками повреждают внутрен-
нюю поверхность емкостного водонагре-
вателя.
При очистке внутренней поверхности
пользоваться только пластиковыми
инструментами.

09. Прочно налипшую накипь, не поддающуюся
удалению аппаратом для мойки под высоким
давлением, удалить с использованием химиче-
ского чистящего средства.

! Внимание
Чистящие средства, содержащие соля-
ную кислоту, разъедают материал
емкостного водонагревателя.
Использовать только чистящие средства,
подходящие для нержавеющей стали.

Опасность
Остатки чистящего средства могут стать
причиной отравлений.
Соблюдать указания изготовителя чистя-
щего средства.

10. Полностью слить чистящее средство.

11. После очистки тщательно промыть емкостный
водонагреватель.

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание

 Очистка внутренней поверхности емкостного… (продолжение)
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A
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H

F
C
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D E

Рис. 2

1. Снова подсоединить емкостный водонагрева-
тель к системе трубопроводов.

2. Вставить новые уплотнения K во фланцевую
крышку F (при объеме 300 и 500 л) и в крышку
емкостного водонагревателя G.

3. Установить фланцевую крышку F (при объеме
300 и 500 л) и крышку емкостного водонагрева-
теля G с круглой пластиной из нержавеющей
стали H и затянуть с необходимым моментом
затяжки.
■ Крышка емкостного водонагревателя: 160 Нм
■ Фланцевая крышка: 40 Нм

4. Наполнить контур ГВС емкостного водонагрева-
теля.

5. Когда емкостный водонагреватель находится
под давлением, подтянуть винты на фланцевой
крышке F с моментом затяжки 40 Нм.

6. Смонтировать чувствительный элемент термо-
метра D (при наличии) и датчик защитного
ограничителя температуры E, теплоизоляцию
C, колпак B и верхнюю панель облицовки A.

Проверка плотности подключений водяного контура и погружных
гильз

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание

Повторный ввод емкостного водонагревателя в эксплуатацию
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Для заказа деталей необходимы следующие дан-
ные:
■ Заводской номер (см. фирменную табличку A)
■ конструктивный узел (из данной спецификации)
■ номер позиции детали в пределах конструктив-

ного узла (из данной спецификации)

A

B

Рис. 3

A Фирменная табличка Vitocell 300
B Емкостный водонагреватель

Спецификации деталей 300-V/W, 160 и 200 л

Обзор узлов
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Рис. 4

Спецификации деталей 300-V/W, 160 и 200 л

Емкостный водонагреватель
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Поз. Деталь
0001 Регулируемая опора
0002 Крепление для разгрузки от натяжения
0003 Фирменная табличка
0004 Уплотнение
0005 Заглушка емкостного водонагревателя
0006 Зажим
0007 Круглая пластина
0008 Термометр 30 - 120 °C
0009 Изоляция фланца
0010 Верхняя панель облицовки (крышка)
0011 Центрирующая насадка
0012 Логотип Vitocell
0013 Логотип Viessmann
0014 Зажимная скоба
0015 Лак в аэрозольной упаковке, серебристого или белого цвета
0016 Лакировальный карандаш, серебристого или белого цвета
0017 Инструкция по монтажу
0018 Инструкция по сервисному обслуживанию

Спецификации деталей 300-V/W, 160 и 200 л

Емкостный водонагреватель (продолжение)
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Спецификации деталей 300-V/W, 160 и 200 л

Емкостный водонагреватель (продолжение)

57
91

 8
31

 R
U

Д
ет

ал
и



15

Для заказа деталей необходимы следующие дан-
ные:
■ Заводской номер (см. фирменную табличку A)
■ конструктивный узел (из данной спецификации)
■ номер позиции детали в пределах конструктив-

ного узла (из данной спецификации)

A

BC

Рис. 5

A Фирменная табличка Vitocell 300
B Емкостный водонагреватель
C Фланец электронагревательной вставки

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Обзор узлов
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Рис. 6

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Емкостный водонагреватель Vitocell 300-В
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Поз. Деталь
0001 Регулируемая опора
0002 Крепление датчика
0003 Фирменная табличка
0004 Уплотнение
0005 Заглушка емкостного водонагревателя
0006 Зажим
0007 Круглая пластина
0008 Термометр 30 - 120 °C
0009 Зажимная скоба
0010 Верхняя панель облицовки (крышка)
0011 Колпак
0012 Теплоизоляционный мат
0013 Центрирующая насадка
0014 Уплотнение
0015 Кабельный канал
0016 Крепление для разгрузки от натяжения
0017 Изоляция фланца
0018 Глухой фланец
0019 Логотип Viessmann
0020 Логотип Vitocell
0021 Лак в аэрозольной упаковке, серебристого цвета
0022 Лакировальный карандаш, серебристого цвета
0023 Инструкция по монтажу
0024 Инструкция по сервисному обслуживанию

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Емкостный водонагреватель Vitocell 300-В (продолжение)
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Рис. 7

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Емкостный водонагреватель Vitocell 300-V/W
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Поз. Деталь
0001 Регулируемая опора
0002 Крепление датчика
0003 Фирменная табличка
0004 Уплотнение
0005 Заглушка емкостного водонагревателя
0006 Зажим
0007 Круглая пластина
0008 Термометр 30 - 120 °C
0009 Зажимная скоба
0010 Верхняя панель облицовки (крышка)
0011 Колпак
0012 Теплоизоляционный мат
0013 Центрирующая насадка
0014 Уплотнение
0015 Изоляция фланца
0016 Глухой фланец
0017 Логотип Viessmann
0018 Логотип Vitocell
0019 Лак в аэрозольной упаковке, серебристого или белого цвета
0020 Лакировальный карандаш, серебристого или белого цвета
0021 Инструкция по монтажу
0022 Инструкция по сервисному обслуживанию

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Емкостный водонагреватель Vitocell 300-V/W (продолжение)
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Рис. 8

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Фланец электронагревательной вставки
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Поз. Деталь
0001 Уплотнение
0002 Фланцевая крышка
0003 Переходная муфта
0004 Декоративная крышка электронагревательной вставки
0005 Инструкция по монтажу фланца

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Фланец электронагревательной вставки (продолжение)

57
91

 8
31

 R
U

Д
ет

ал
и



22

Спецификация деталей Vitocell 300-B/V/W, 300 л

Фланец электронагревательной вставки (продолжение)
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Для заказа деталей необходимы следующие дан-
ные:
■ Заводской номер (см. фирменную табличку A)
■ конструктивный узел (из данной спецификации)
■ номер позиции детали в пределах конструктив-

ного узла (из данной спецификации)

B

A

C

D

Рис. 9

A Фирменная табличка Vitocell 300
B Корпус водонагревателя
C Теплоизоляция
D Фланец электронагревательной вставки

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Обзор узлов
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Рис. 10

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Корпус емкостного водонагревателя Vitocell 300-B
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Поз. Деталь
0001 Регулируемая опора
0002 Система зажимов для измерения температуры
0003 Фирменная табличка
0004 Уплотнение
0005 Заглушка емкостного водонагревателя
0006 Зажим
0007 Круглая пластина
0008 Уплотнение
0009 Глухой фланец
0010 Опорная стойка
0011 Инструкция по монтажу
0012 Инструкция по сервисному обслуживанию

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Корпус емкостного водонагревателя Vitocell 300-B (продолжение)
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Рис. 11

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Корпус емкостного водонагревателя Vitocell 300-V
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Поз. Деталь
0001 Регулируемая опора
0002 Система зажимов для измерения температуры
0003 Фирменная табличка
0004 Уплотнение
0005 Заглушка емкостного водонагревателя
0006 Зажим
0007 Круглая пластина
0008 Уплотнение
0009 Глухой фланец
0010 Опорная стойка
0011 Инструкция по монтажу
0012 Инструкция по сервисному обслуживанию

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Корпус емкостного водонагревателя Vitocell 300-V (продолжение)
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Рис. 12

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Теплоизоляция Vitocell 300-B/V
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Поз. Деталь
0001 Фиксирующий зажим
0002 Теплоизоляционный кожух справа
0003 Теплоизоляционный кожух слева
0004 Теплоизоляционный мат вверху
0005 Теплоизоляционный мат внизу
0006 Крышка
0007 Передняя защитная планка
0008 Задняя защитная планка
0009 Крышка термометра
0010 Термометр 30 - 120 °C
0011 Защитный колпачок с логотипом Viessmann
0012 Колпак фланца
0013 Защитный профиль внизу

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Теплоизоляция Vitocell 300-B/V (продолжение)
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Рис. 13

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Фланец электронагревательной вставки
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Поз. Деталь
0001 Уплотнение
0002 Фланцевая крышка
0003 Переходная муфта
0004 Декоративная крышка электронагревательной вставки
0005 Инструкция по монтажу фланца

Спецификации деталей 300-B/V, 500 л

Фланец электронагревательной вставки (продолжение)
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 Первый ввод в эксплуата-
цию Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис

    
Дата:    
    
Исполни-
тель:    

    

    
 Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис
    
Дата:    
    
Исполни-
тель:    

    

    
 Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис
    
Дата:    
    
Исполни-
тель:    

    

    
 Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис
    
Дата:    
    
Исполни-
тель:    

    

    
 Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис Техобслуживание/сервис
    
Дата:    
    
Исполни-
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Vitocell 300-B, тип EVBA-A
Объем л 300 500
Регистрационный номер DIN подана заявка
Затраты теплоты на поддержание готовно-
сти

кВтч/24 ч 1,06 1,37

Размеры   
Длина a (Ø)   
■ с теплоизоляцией мм 667 1022
■ без теплоизоляции мм – 715
Ширина b   
■ с теплоизоляцией мм 744 1084
■ без теплоизоляции мм – 954
Высота с   
■ с теплоизоляцией мм 1734 1852
■ без теплоизоляции мм – 1667
Кантовальный размер   
■ с теплоизоляцией мм 1825 –
■ без теплоизоляции мм – 1690
Масса в сборе с теплоизоляцией кг 112,4 122,2
Подключения (наружная резьба)   
Змеевики греющего контура G 1 1
Холодная вода, горячая вода G 1 1¼
Циркуляционный трубопровод G 1 1

Vitocell 300-V/W, тип EVIA-A
Объем л 160 200 300 500
Регистрационный номер DIN подана заявка
Затраты теплоты на поддержание готовности кВт ч/24

ч
0,90 0,91 1,06 1,37

Размеры     
Длина (Ø), а     
■ с теплоизоляцией мм 581 581 667 1022
■ без теплоизоляции мм – – – 715
Ширина b     
■ с теплоизоляцией мм 605 605 744 1084
■ без теплоизоляции мм – – – 954
Высота, d     
■ с теплоизоляцией мм 1189 1409 1734 1852
■ без теплоизоляции мм – – – 1667
Кантовальный размер     
■ с теплоизоляцией мм 1260 1460 1825 –
■ без теплоизоляции мм – – – 1690
Масса в сборе с теплоизоляцией кг 59,3 70,0 104,5 110,1
Подключения (наружная резьба)     
подающая и обратная магистрали греющего контура G ¾ ¾ 1 1
Холодная вода, горячая вода G ¾ ¾ 1 1¼
Циркуляционный трубопровод G ¾ ¾ 1 1

Технические данные

Технические данные
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Электронагревательная вставка
Номинальная мощность в нормальном режи-
ме/при быстром подогреве

кВт 2 4 6

Может использоваться только для воды мягкой и средней жест-
кости до 14 немецких градусов жесткости (степень жесткости 2).

 

Вид тока и номинальное напряжение 3/N/400 В/50 Гц
Номинальный ток A 8,7
Время нагрева с 10 до 60 °C    
Vitocell 300-B    
300 л ч 7,1 3,6 2,4
500 л ч 11,0 5,5 3,7
Vitocell 300-V/W    
300 л ч 7,3 3,6 2,4
500 л ч 11,4 5,7 3,8
Объем, нагреваемый при использовании электронагрева-
тельной вставки

   

Vitocell 300-B    
300 л л  245  
500 л л  379  
Vitocell 300-V/W    
300 л л  256  
500 л л  390  

Технические данные

Технические данные (продолжение)
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Изделия производства Viessmann могут быть под-
вергнуты вторичной переработке. Компоненты и
топливо отопительной установки не относятся к
бытовым отходам.
Для вывода установки из эксплуатации ее необхо-
димо обесточить, компоненты установки должны
остыть.
Необходимо обеспечить должную утилизацию всех
компонентов.
DE: Мы рекомендуем использовать систему утили-

зации, организованную компанией Viessmann.
Эксплуатационные материалы (например, теп-
лоносители) могут быть утилизированы на
коммунальных пунктах утилизации. Более под-
робную информацию могут предоставить
представительства Viessmann.

Приложение

Окончательный вывод из эксплуатации и утилизация
57

91
 8

31
 R

U

П
ри

ло
же

ни
я

 



36

Vitocell 300-B и Vitocell 300-V/W

Мы, фирма Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, заявляем под собственную ответствен-
ность, что указанные ниже изделия соответствуют следующим стандартам: 

2014/30/ЕС Директива об ЭМС
2014/35/ЕС Директива по низковольтному оборудованию
2014/68/ЕС Директива по аппаратам, работающим под давлением
2006/42/ЕС Директива по машинам
2009/125/ЕС Директива по экологическому проектированию
2010/30/ЕС Директива по маркировке
812/2013 Постановление ЕС "Маркировка энергоэффективности"
814/2013 Постановление ЕС "Требования к энергоэффективности"

Примененные стандарты:
DIN 4753-7:2011
EN 12897:2016

В соответствии с положениями указанной директивы данное изделие имеет обозначение .
 
Данные согласно Директиве по аппаратам, работающим под давлением (2014/68/EС):
■ нагреваемый аппарат, работающий под давлением (без опасности перегрева)
■ Доля воды контура ГВС и отопительного контура согласно статье 3, абзац (3)
■ Гелиоустановка согласно категории 1, диаграмма 2
■ Модули B и C 1 согласно приложению III
■ Материалы согласно правилам AD в соответствии с отдельными экспертными заключениями и

приложением I, 4.2, b)
■ Припуск на коррозию согласно приложению I, 2.2 и правилам AD
 
Аппарат, работающий под давлением, был испытан без оснастки (предохранительного устройства).
Аппарат, работающий под давлением, перед монтажом и первичным вводом в эксплуатацию должен быть
оснащен в соответствии с местными государственными предписаниями.

  
Аллендорф, 20 января 2017 г. Viessmann Werke GmbH & Co. KG 
 

 по доверенности Манфред Зоммер 

Свидетельства

Декларация безопасности
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1 2 43 5 6 7

X X 0 1 2 5 5

День

Год

Неделя
Рис. 14

Цифры 1 и 2 Внутренняя информация компании Viessmann
Цифры 3 и 7 0 и 5 = календарная неделя 05 = 5. Календарная неделя
Цифры 4 и 6 1 и 5 = число года 2015
Цифра 5 2 = 2-й день недели

(понедельник = 1, вторник = 2 и т.д.)
Пример: 0501255 соответствует дате изготовления: 27 января 2015 г.

Сертификация

Код даты изготовления
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Указание относительно области действия инструкции

Заводской №:
7637037 7637038 7637039 7637040
7637042 7637043 7637045 7637047
7637048

Viessmann Group
OOO "Виссманн"
Ярославское шоссе, д. 42
129337 Москва, Россия
тел. +7 (495) 663 21 11
факс. +7 (495) 663 21 12
www.viessmann.ru 57
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